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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1. Utilice solo los herrajes o accesorios especificados por el fabricante.

2. Utilice solo el soporte con ruedas, el tripode de soporte o la mesa
especificados por el fabricante o vendidos con el aparato. Si utiliza un @
arrito, vaya con cuidado al desplazar la combinacion del carro con el <=
aparato con el fin de evitar lesiones a causa de un posible vuelco.

3. Deje todas las tareas de reparacion o mantenimiento a personal cualificado
de servicio. Se necesitan actividades de mantenimiento reparacion cuando
el aparato se dafia de cualquier modo, como si el cable de alimentacion o el
enchufe estdn dafiados, se ha vertido liquido o han caido objetos dentro del
aparato, el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona
correctamente o ha caido.

ADVERTENCIA SOBRE RAEE

La Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), que entrd en
vigor como ley europea el 14 de febrero de 2014, supuso un cambio de gran importancia
en el tratamiento de los equipos eléctricos y electronicos al fin de su vida Util.

El objetivo de esta directiva es, como primera prioridad, la prevencion de los RAEE v,
después, promover la reutilizacion, el reciclaje y otras formas de recuperacion de este
tipo de residuos para reducir su desechado. El logotipo RAEE sobre el producto o en su
caja para indicar que se debe recoger por separado como equipo eléctrico y electronico,
consiste en un cubo de basura con ruedas tachado, tal como se indica a continuacion.

)¢

Este producto no se debe desechar como residuo doméstico sin clasificar. Usted

es responsable de desechar todos sus equipos eléctricos y electronicos obsoletos
llevandolos a un punto de recogida especializado para que se recicle este residuo
peligroso. La recogida aislada y la recuperacion correcta de los equipos eléctricos

y electronicos obsoletos en el momento de su desechado ayuda a preservar

los recursos naturales. Ademas, el reciclaje correcto de los equipos eléctricos

y electronicos obsoletos garantizard la seguridad de la salud humana y del

medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre los puntos de desechado,
recuperacion y recogida de equipos eléctricos y electrénicos, péngase en contacto con
su ayuntamiento local, su servicio local de recogida de residuos, la tienda donde haya
adquirido el equipo o el fabricante del equipo.

CUMPLIMIENTO ROHS

Este equipo cumple con la Directiva 2011/65/EU del Parlamento y el Consejo Europeo
de 8 de junio de 2011, sobre la restriccion del uso de determinadas sustancias
peligrosas en equipos eléctricos y electronicos.
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ACERCA DE LOS MONITORES PARA
EXTERIOR REVEL® XC EXTREME CLIMATE
SERIES

Gracias por adquirir altavoces para exterior Revel Extreme Climate, Lea
este manual en su totalidad para familiarizarse con el producto antes de
intentar la instalacion. Los altavoces para exterior XC se han disefiado
para llevar el sonido galardonado y sin concesiones de Revel a grandes
exteriores. Ofrecen la versatilidad, la durabilidad y el alto rendimiento
que exige un entorno en el exterior, sin sacrificar calidad de sonido. Los
altavoces para exterior Revel XC proporcionan la solucion definitiva para
un sonido de alta calidad en el exterior.

CARACTERISTICAS DESTACADAS DE XC SERIES

e Disefo Extreme Climate (XC) adecuado para instalaciones en el
exterior, en lugares himedos o muy himedos

e Altavoz de agudos de aluminio de 1"/25 mm con guia de ondas con
lente acUstica avanzada

e Woofer con cono de polipropileno con infusién de carbono de
5,25"/130 mm (M55XC)

e Woofer con cono de aluminio de 8"/200 mm (M80XC)

e Admision variable de 70 V/100 V 60 W y derivacién de 8 Ohm de
baja impedancia

e Sistema de montaje InvisiBall™ patentado

e (Caja duradera a prueba de intemperie y rejilla con tapa de
proteccion de los terminales de entrada

DESEMBALADO DE LOS ALTAVOCES

Desembale el altavoz con cuidado. Si sospecha que se hayan podido
producir dafios durante el transporte, informe inmediatamente de ello a
su distribuidor o al servicio de entrega. Conserve la caja de envio y los
materiales de embalaje para usos futuros.

CONTENIDO DE LA CAJA

La caja de sus monitores para exterior Revel XC Series debe contener lo
siguiente:

2 x monitores para exterior Revel XC Series con rejillas desmontables
2 x tapas a prueba de intemperie para terminales de entrada

1 x llave Allen

2 x soportes murales InvisiBall™

1 x Manual de instrucciones

CONSIDERACIONES DE INSTALACION

Los altavoces para exterior Revel XC se han disefiado para obtener
niveles dptimos de rendimiento de sonido y durabilidad. Sin embargo, la
colocacion y posicion pueden afectar de forma importante la calidad del
sonido en una ubicacion determinada. Tenga cuidado de colocar el altavoz
de modo que apunte hacia la posicion de escucha. Asegurese de que el
sistema de soporte esté instalado de forma segura y adecuada y que el
altavoz no esté en una posicion en la que pueda convertirse en un peligro.
Con una planificacion, colocacion e instalacion correctas, el altavoz para
exterior ofrecerd afos de servicio de calidad.
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SISTEMA DE MONTAJE INVISIBALL

InvisiBall™ es un método exclusivo de montaje de altavoces. InvisiBall™
esta disefiado para ser poco intrusivo, proteger frente a robos y simplificar
la instalacion a la vez que ofrece una gran flexibilidad para posicionar el
altavoz.

NOTA: La instalacion del altavoz se debe realizar conforme a

los cddigos de edificacion locales. Consulte con un contratista
autorizado o un ingeniero profesional cualquier instalacion en la que
vaya a instalar los altavoces en el techo o en la pared. Revel no es
responsable de los dafios que resulten de una instalacion negligente
de cualquier soporte o altavoz.

1. Instale el soporte InvisiBall™ en la pared con los tornillos, tal como
se muestra en la Figura 1. Una vez mas, asegurese de que el tipo de
herraje sea adecuado para el material de la pared y que el material
de la pared sea apto para sostener el altavoz.

2. Inserte un destornillador plano de punta ancha en la ranura del
conector de plastico extraible de InvisiBall™ y empuje hacia abajo
hacer saltar el tapon de la parte posterior del altavoz tal como se
muestra en la Figura 2. Asegurese de que que la bola encaje en el
orificio raspando los restos de plastico que queden alrededor del
agujero.

Montar en la pared

Quitar el tapon

Abrir el tapon de goma, insertar una llave
Allen, aflojar la abrazadera

Montar el altavoz

. Quite la rejilla de la caja del altavoz para acceder al tapon de goma

situado en el centro, entre el altavoz de agudos y el woofer. Tire del
tapon de goma para dejar expuesto el acceso para la llave Allen a fin
de aflojar la abrazadera de montaje interna. El tapon se puede girar
para quitarlo de en medio y dejar espacio para la llave Allen.

. Inserte la llave Allen suministrada en el agujero expuesto detrds del

tapén de goma. Empuije ligeramente y gire lentamente la llave Allen
hasta que sienta que la llave encaja en su lugar. Afloje la abrazadera
InvisiBall™ tal como se muestra en la Figura 4.

5. Monte el altavoz en la InvisiBall™ tal como se muestra en la Figura 5.

6. Apriete la abrazadera lo justo para sostener el altavoz mientras

lo coloca en la orientacion deseada, tal como se muestra en la
Figura 6. Cuando el altavoz apunte en la direccion deseada, apriétela
con firmeza y vuelva a poner el tapdn de goma en el orificio del
deflector del altavoz y vuelva a montar la rejilla.

PRECAUCION: NO APRETAR EN EXCESO.

Quitar la rejilla

Colocar el altavoz en posicion, apretar la abrazadera,
volver a colocar la rejilla

Par de apriete recomendado para InvisiBall:
30 - 40 kgf.cm

iNO APRETAR EN EXCESO!
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INSTALACION DE LA TAPA DE PROTECCION Paso 4: Quite el papel protector de encima de la junta adhesiva de la

DE LOS TERMINALES DE ENTRADA cara inferior de la tapa. Sujete la tapa mediante mediante los orificios

] . ] para tornillos existentes, utilizando los tornillos més largos suministrados
Paso 1: Quite los cuatro (4) tornillos de las esquinas de la tapa de con la tapa. Puede ser necesario, segun la rigidez del cable, deslizar el
terminales de entrada. Estos cuatro tornillos se pueden guardar, porque cable a través de la junta de compresion a fin de evitar rensiones en el
no se vuelve a reutilizar con la tapa protectora. cable o las conexiones dentro de la tapa.

Nota: Los nuevos tornillos suministrados con la tapa son mds largos
que los que se han retirado en el Paso 1. Utilice los tornillos nuevos.
No reutilice los tornillos quitados en el Paso 1.

Paso 2: Afloje la tuerca del exterior de la tapa de proteccion de los
terminales. Haga pasar el cable del altavoz que desee conectar hasta
el terminal a través de la junta de compresion, tal como se muestra. No
apriete la tuerca del lado exterior de la tapa todavia.

Paso 5: Apriete la tuerca en la junta de compresion para sellar
alrededor del cable con un par de 9 N-m. El ajuste esté especificado
para que quede hermético al agua con cables redondos y muchos
cables redondeados. Si la junta no logra un sellado firme sobre un tipo
determinado de cable, puede ser necesario utilizar un cable distinto.

Nota: Si va a utilizar la junta de compresion en el extremo inferior
de su gama de tamafios, se recomienda encarecidamente aflojar y
apretar la tuerca varias veces con una llave para que esté menos
rigida. No quite la insercion de goma; es necesaria para lograr un
sellado hermético al agua.

Paso 3: Conecte el cable del altavoz al terminal de entrada del altavoz
con cuidado de respetar la polaridad adecuada: de positivo (+) a positivo
(+) y de negativo (-) a negativo (-). Los cabos de cable se pueden
conectar con cable pelado (aproximadamente 6,5 mm de aislante quitado
del cable) o con conectores de pala (no incluidos) engastados en el cable
pelado.
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CONEXIONES CON EL AMPLIFICADOR

Para una conexion de amplificador estandar, el interruptor de nivel del
altavoz debe estar en la posicion "Thru" (posicion 5).

18W 30W BOW
F.

0
7.8W =, Y8347 _— THRU J0V LINE
100V LINE

70V LINE
100V LINE o
°8% X\ W

THREW =
DO NOT USE J@@DW 30W

Conexiones de entrada: Conecte las salidas "+" y "-" del amplificador
directamente a los terminales de entrada (+) y (-) de la parte posterior de
la caja (consulte el diagrama 1).

Diagrama 1.

8 2 cada uno. Puesto que los altavoces tienen una impedancia nominal
de 8 Q2 cada uno, se puede cablear mas de un altavoz a un canal de
amplificador (consulte el diagrama 2). 2). (Consulte "Carga de impedancia
del amplificador" a continuacion).

Entrada
Izquierdo i Derecho
Clelel :IO
e
+ +
=] H
8Q 8Q 8Q
Diagrama 2.

Carga de impedancia del amplificador: Si va a conectar mds de

un sistema de altavoces a un canal de amplificador, ya sea enrollando

dos cables juntos en la ubicacion del altavoz como mediante tendidos
individuales desde los altavoces hasta el amplificador, la impedancia de
carga hacia el amplificador disminuye. Para determinar el nimero maximo
de altavoces de 8 €2 que se pueden cablear en paralelo hacia cada canal

del amplificador de potencia, divida 8 por la recomendacion de carga de
impedancia minima del amplificador (por ejemplo, 8 Q del altavoz Revel
+ 4R de impedancia minima del amplificador = 2 altavoces por canal;
consulte el diagrama 2).

Serie/Paralelo: Es posible utilizar varias topologias de conexion en
serie/paralelo para aumentar el nimero de altavoces alimentados por un
amplificador. Consulte el diagrama 3 para ver un ejemplo de topologia de
conexion en serie/paralelo.

. Entrada
Izquierdo Derecho

Diagrama 3.

Nota: Si no se ajusta correctamente la impedancia de los altavoces de
modo que queda por debajo de la impedancia minima nominal de un
canal del amplificador, se puede dafar el amplificador y disminuir el
rendimiento. Si la aplicacion requiere mds de 2 altavoces por canal de
amplificador cableados en paralelo, se debe considerar la posibilidad
de utilizar un sistema de linea distribuida. Consulte también las
precauciones y recomendaciones en el manual del amplificador.

Importancia de la polaridad correcta ("En fase/Fuera de fase"): Al
cablear dos altavoces con polaridad opuesta (“fuera de fase") entre si,
las bajas frecuencias de los altavoces se cancelan entre si, aunque los
altavoces "trabajen duramente". Probar de corregir la falta de bajos con
un ecualizador puede dafar los altavoces. La ecualizacion no puede
corregir los errores de polaridad. Compruebe siempre que los distintos
altavoces estén conectados con la polaridad correcta.

Sistemas de linea distribuida: Los modelos Revel M55XC y M80XC
estdn equipados con transformadores de toma variable integrados de
70V/100V 60 W. Para utilizar estas conexiones se necesita utilizar un
amplificador de tension de linea compatible capaz de usar 70 V/100 V. Igual
que con los altavoces convencionales de 8 &, conecte las salidas "+"y

"-" del amplificador directamente a los terminales de entrada (+) y (-) de la
parte posterior de la caja. Configure la toma del transformador a la potencia
en vatios correcta. A diferencia de los altavoces convencionales de 8 @,
puede conectar tantos altavoces XC como desee a un canal de amplificador
siempre que todas las tomas de altavoz no sumen mas que la potencia
nominal del amplificador (consulte el diagrama 4).

6 x 7,5 W= 45 W de carga total sobre el canal del amplificador

Toma de 7,5 W

Entrada

Diagrama 4.

(por ejemplo, un canal de amplificador de 100 W puede conectarse

con seguridad a 13 altavoces configurados a 7,5 W cada uno, es decir,
13x7,5=97,5<100). Una regla practica conservadora es tratar de
mantener la suma de las cargas de los altavoces (en vatios) por debajo
de 3/4 de la potencia nominal del amplificador (por ejemplo, un canal de
amplificador de 100 W puede hacer funcionar 10 altavoces ajustados a
7,5W cada uno, es decir, 10x 7,5 =75W).
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PINTADO DE LOS ALTAVOCES

Las cajas de altavoz de ABS de M55XC y M80XC se pueden pintar para
que combinen con casi cualquier decoracion.

Quite la rejilla. Cubra todo el deflector, los terminales de cables y las
etiquetas de producto. Tenga cuidado de no tocar directamente el altavoz
de agudos ni el woofer con cinta adhesiva.

Limpie las cajas con un disolvente suave, como trementina mineral,
frotando los componentes con un pafio ligeramente humedecido. No
utilice abrasivos como papel de lija ni lana de acero sobre las cajas.
Tampoco se debe utilizar gasolina, queroseno, acetona, MEK, aguarras,
detergentes fuertes ni otros productos quimicos. Utilizar estos limpiadores
puede dafiar de forma permanente las cajas.

Después de limpiar, aplique dos 0 mas capas finas de pintura a base de
ldtex o aceite. Las pinturas de latex se adhieren mejor si se utiliza una
imprimacion a base de aceite primero. La aplicacion se puede hacer con
rodillo, brocha o pulverizacion.

En las rejillas se debe proteger el logotipo y, después, pintar mediante
pulverizacion. Si la rejilla se pinta con rodillo o brocha, la rejilla se puede
embozar con pintura y la calidad del sonido se resentira.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Los monitores para exterior Revel XC Series se han disefiado y fabricado
para ofrecer un servicio duradero y fiable. Al igual que sucede con
cualquier producto de calidad, el mantenimiento y cuidado adecuados
prolongardn la vida til del sistema.

Si utiliza los componentes del sistema dentro de los limites indicados
de gestion de potencia, y sin abusos, puede esperar que funcionen
indefinidamente.

Proteja siempre los altavoces de los recorridos excesivos causados
por sefiales subsonicas intensas (sefiales por debajo de 30 Hz). Si el
amplificador dispone de un interruptor de corte de bajos 0 pasa altos,
activelo.

Los altavoces para exterior Revel XC son lo suficientemente duraderos
para soportar la exposicion directa a los elementos y, en consecuencia,
se pueden ensuciar después de pasar un tiempo en el exterior. Para
limpiarlos, puede enjuagarlos con un chorro de agua a baja presion
procedente de una manguera de jardin o una botella pulverizadora y
después secarlos con un pafio suave. No utilice una limpiadora a presion
ni ningun tipo de agua a presion directamente sobre la parte delantera del
altavoz, ya que puede dadar las unidades e inutilizar el producto.

También se puede pintar el soporte InvisiBall™, pero, puesto que es
metdlico, las pinturas con latex no se adhieren tan bien como otros

acabados.

ESPECIFICACIONES

CARACTERISTICA M55XC M80XC
Descripcion Altavoz de 2 vias para exterior en climas extremos Altavoz de 2 vias para exterior en climas extremos
Tipo de caja Sellada Sellada

Componentes de la unidad de alta
frecuencia

Altavoz de agudos con cupula de aluminio de
1"/25 mm

Altavoz de agudos con cupula de aluminio de
1'/25 mm

Componentes de la unidad de baja
frecuencia

Woofer con cono de polipropileno
con infusién de carbono de 5,25"/130 mm

Woofer con cono de aluminio de 8"/200 mm

Potencia del amplificador recomendada 10-60W 20-80W
Impedancia Admision variable de 70 /100 V 60 W y derivacion ~ Admision variable de 70 V/100V 60 W'y derivacion
de 8 Ohm de 8 Ohm

Tomas de transformador

70V:60 W, 30 W, 15 W, 7,5 W, derivacion de 8 Ohm
100V: 60 W, 30 W, 15 W, derivacion de 8 Ohm

70V: 60 W, 30 W, 15 W, 7,5 W, derivacion de 8 Ohm

100 V: 60 W, 30 W, 15 W, derivacion de 8 Ohm

Sensibilidad 88dBa2,83V/1m 89dBa2,83V/1m

Intervalo de frecuencias -3 dB de 90 Hz a 22 kHz -3 dB de 60 Hz a 22 kHz

Extension de bajas frecuencias -10dBa60Hz -6 dBa74Hz -3dBa90Hz -10 dBa45Hz, -6 dBa 52 Hz, -3 dB a 60 Hz
Frecuencia de corte 2,4 kHz 2,3 kHz

Conexiones de entrada

Terminales para tornillos de acero inoxidable

Terminales para tornillos de acero inoxidable

Montaje

Sistema de montaje InvisiBall™

Sistema de montaje InvisiBall™

Dimensiones (Alto x Ancho x

236 x 188 x 149 mm

380 x 280 x 220 mm

Profundidad) 200 mm de profundidad al montarlo sobre un 200 mm de profundidad al montarlo sobre un soporte
soporte mural InvisiBall mural InvisiBall

Peso 3,7 kg 6,4 kg

Acabados Blanco o negro Blanco o negro

Accesorios incluidos

Tapa protegida contra la intemperie para los
terminales de entrada, soporte mural InvisiBall, llave
hexagonal de 6 x 100 mm

Tapa protegida contra la intemperie para los

terminales de entrada, soporte mural InvisiBall, llave

hexagonal de 6 x 180 mm

Las funciones, las especificaciones y el disefio del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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GARANTIA LIMITADA

Los altavoces Revel estan garantizados frente a defectos. La duracion de la garantia de los altavoces depende de la legislacion del pais donde se hayan
adquirido.

Su distribuidor local Revel puede ayudarle a determinar la duracion y cobertura de la garantfa.
Para obtener mas informacion, visite: REVELSPEAKERS.COM

Please visit REVELSPEAKERS.COM for additional language support on the user manual.

Veuillez visiter REVELSPEAKERS.COM pour obtenir le mode d'emploi en d'autres langues.

Para obter o manual do usudrio em outros idiomas, acesse REVELSPEAKERS.COM

Ga naar REVELSPEAKERS.COM voor de handleiding in andere talen.

G4 til REVELSPEAKERS.COM for bruksanvisning pa flere sprak.

Ecnun Bam TpebyeTcst fononHUTeNbHbIE BEPCUMM PYKOBOACTBA NOMb30BaTENs Ha Apyrix sidbikax, nocetute cant REVELSPEAKERS.COM.
BIDEFBICHISLfc 1—H—< =27 L& FE Tl REVELSPEAKERS.COMIC 777 A L TLIEE LY,
AMEXH B AMOf| CHEH I+ A0 X[ &2 REVELSPEAKERS.COMOl Al =HQI5HY Al 2

15175 [8] REVELSPEAKERS.COM DAREXEABE S A8 3 - F

Visita REVELSPEAKERS.COM para obtener el manual de usuario de soporte en idiomas adicionales.

Weitere Sprachfassungen der Bedienungsanleitung findest Du unter REVELSPEAKERS.COM.

Si prega di visitare REVELSPEAKERS.COM per i manuali di istruzioni in altre lingue.

Jos tarvitset ylimaardista kieleen liittyvaa tukea kéyttoohjeesta, kdy osoitteessa REVELSPEAKERS.COM.

G4 ind p& REVELSPEAKERS.COM for at se betjeningsvejledningen pé flere sprog.

G till REVELSPEAKERS.COM for mer information om sprék i anvandarmanualen.
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